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See the notice on TED website 37242-2024 - Verseny
Franciaország-Párizs: Tárolási szolgáltatások
OJ S 14/2024 19/01/2024
Ajánlati/részvételi felhívás – Közszolgáltatások
Szolgáltatások

Jogalap:
2014/25/EU irányelv

I. szakasz: Ajánlatkérő

Név és címek
Hivatalos név: EDF SA, Direction des achats Groupe, DOAP
Nemzeti azonosító szám: 552081317
Postai cím: 22-30 22 AV DE WAGRAM 75382 PARIS CEDEX 08
Város: PARIS
NUTS-kód: FR France
Postai irányítószám: 75008
Ország: Franciaország
Kapcsolattartó személy: JORET DES CLOSIERES Nicolas - nicolas.joret-des-closieres@edf.fr
E-mail: nicolas.joret-des-closieres@edf.fr
Telefon: +33 659417490

:Internetcím(ek)
Az ajánlatkérő általános címe: www.edf.fr
A felhasználói oldal címe: https://pha2.edf.com

Kommunikáció
A közbeszerzési dokumentáció korlátozás nélkül, teljes körűen, közvetlenül és díjmentesen 
elérhető a következő címen: https://pha2.edf.com
További információ a következő címen szerezhető be a fent említett cím
Az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtandó elektronikusan: https://pha2.edf.com
Az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtandó a fent említett címre

Fő tevékenység
Villamos energia

II. szakasz: Tárgy

A beszerzés mennyisége

Elnevezés
Location des installations provisoires de stockage et de transfert de combustible bioliquide 
dans le cadre de l’essai au HVO de la turbine à combustion de Vaires-sur-Marne

Fő CPV-kód
63121100 Tárolási szolgáltatások

A szerződés típusa
Szolgáltatásmegrendelés

Rövid meghatározás

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/37242-2024
mailto:nicolas.joret-des-closieres@edf.fr?subject=TED
http://www.edf.fr
https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
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Dans le cadre du chantier thermique décarboné, EDF a défini un plan d’actions permettant de 
préparer les besoins d’évolution du parc thermique d’EDF dans l’objectif d’atteindre la 
neutralité carbone à l’horizon 2050.
Aussi, l’utilisation de bio-liquides a été identifiée comme l'une des voies possible de 
décarbonation des actifs thermiques d’extrême pointe existant en utilisant un bio-liquide de 
type HVO (Huiles Végétales Hydrotraitées).
L'objet de ce Marché est de couvrir les prestations relatives à la location, la livraison sur site, 
le repli, l’assistance sur site, le montage ainsi que le démontage d’une installation de stockage 
provisoire de bioliquide de type HVO (huiles végétales) dans le cadre d’un essai réalisé sur la 
turbine à combustion n°1 de la centrale de Vaires-sur-Marne.

Becsült teljes érték vagy nagyságrend

Részekre vonatkozó információk
A beszerzés részekből áll: nem

Meghatározás

További CPV-kód(ok)
44611400 Tárolótartályok, 44611410 Olajtároló tartályok

A teljesítés helye
NUTS-kód: FR France
A teljesítés fő helyszíne: 16 All. Marcel Paul, 77360 Vaires-sur-Marne

A közbeszerzés ismertetése
L’Entreprise (EDF) envisage de réaliser un essai de fonctionnement au bioliquide de type 
HVO (Hydrotreated Vegetable Oil) sur une TAC (Turbine à Combustion) de la centrale 
thermique de Vaires-sur-Marne (77).
Un volume de 490m3 de HVO doit être stocké sur le site au moyen de réservoirs provisoires 
de stockages, reliés aux circuits d’alimentation de la TAC existants au moyen d’installations 
provisoires de transfert.
La prestation comprend principalement :
• L‘étude d’exécution des installations provisoires
• La livraison sur site, le déchargement, le montage des installations provisoires avant l’essai 
au HVO
• La location des installations provisoires pendant une durée ferme de 6 semaines
• L’assistance durant les opérations de remplissage des réservoirs provisoires
• L’assistance durant l’essai au HVO de la turbine à combustion (TAC)
• Le démontage et le repli des installations provisoires après l’essai au HVO.
Tous les équipements requis auprès du titulaires doivent être adaptés à contenir et transférer 
des hydrocarbures de type HVO en milieu extérieur industriel.
Les équipement requis pour installation provisoire dans le cadre de cette prestation sont 
principalement :
- Des réservoirs double enveloppe d’un volume unitaire de l’ordre de 70 m3, dont les 
dimensions permettent d’avoir une hauteur minimale de fluide de 2 mètres par rapport au sol. 
Chaque réservoir doit être équipé d’un système permettant de détecter une fuite dans la 
double enveloppe et d’un capteur de niveau intégré.
- Des tuyauteries flexibles de différentes dimensions (DN50, DN100 et DN150 en PN16 ou 
supérieur) d’une longueur totale estimée supérieure à 500 mètres linéaires, avec raccords 
bridés.
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- Des pompes afin d’assurer le remplissage et le soutirage des réservoirs (débit min. requis 
environ 60m3/h)
- Des groupes électrogènes autonomes afin d’alimenter les pompes.
- La robinetterie et les accessoires (vannes, clapets, clarinette, dispositif de traversé de voirie, 
rétentions…) afin d’assurer le fonctionnement attendu par l’Entreprise et cohérent de l’
ensemble de l’installation provisoire.
Tous les équipements loués doivent être adaptés à contenir et transférer des hydrocarbures 
de type HVO en milieu industriel et installés en extérieur.
Dans le cadre de l’assistance durant les différentes opérations, le titulaire assure le démarrage
/arrêt des pompes et groupes électrogènes, sur ordre de l’Enterprise
Le titulaire intervient en cas de problème sur les installations provisoires qu’il fournit (fuite, 
panne, etc.).

Értékelési szempontok
Az ár nem az egyetlen odaítélési kritérium, az összes kritérium kizárólag a közbeszerzési 
dokumentációban került meghatározásra

Becsült érték vagy nagyságrend

A szerződés, a keretmegállapodás vagy a dinamikus beszerzési rendszer időtartama
Az időtartam hónapban: 24
A szerződés meghosszabbítható: nem

Az ajánlattételre vagy részvételre felhívandó gazdasági szereplők számának 
korlátozására vonatkozó információ
Tervezett minimum: 3 5Maximális szám: A jelentkezők számának korlátozására vonatkozó 
objektív szempontok:
EDF entend limiter le nombre de candidats aptes à « 5 ». Cette limitation se fera sur la base 
de l’analyse et du nombre des projets exécutés en milieu industriel au cours des 3 dernières 
années impliquant des réservoirs de stockage équivalents à ceux exigés au titre du marché 
(lieu, date, client, quantités de matériels mis en œuvre, durée de location des matériels) ; les 
candidats seront classés en fonction des justifications fournies. En cas d’ex-aequo, les 
candidatures seront départagées via la moyenne des CA sur les 3 dernières années (la 
moyenne des CA qui sera la plus importante sera retenue).

Változatokra vonatkozó információk
Elfogadható változatok: nem

Opciókra vonatkozó információ
Opciók: igen
Opciók ismertetése: 
Option technique n°1 : Cette option comprend la livraison sur site, le déchargement, le 
montage, la location, le démontage (matériel préalablement vidangé par l’Entreprise), le 
chargement, le repli hors du site de bâches à égouttures souples installées sous tout le 
linéaire des flexibles qui cheminent en dehors des aires de dépotage train et camion du site.

Európai uniós alapokra vonatkozó információk
A beszerzés európai uniós alapokból finanszírozott projekttel és/vagy programmal kapcsolatos
: nem

További információk

III. szakasz: Jogi, gazdasági, pénzügyi és műszaki információk
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III.1. Részvételi feltételek

Az ajánlattevő/részvételre jelentkező alkalmassága az adott szakmai tevékenység 
végzésére, ideértve a szakmai és cégnyilvántartásokba történő bejegyzésre vonatkozó 
előírásokat is
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: 
Chaque candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans 
aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du 
code de la commande publique notamment qu'il satisfait aux obligations concernant l'emploi 
des travailleurs handicapés définies aux articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail. 
Cette déclaration est à produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un 
groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Chaque candidat doit également remettre son numéro unique d’identification (SIREN) (en lieu 
et place d'un extrait K bis), ou, à défaut, un document équivalent permettant d'identifier le 
candidat
Ce numéro est à fournir par les candidats individuels et par chacun des membres d'un 
groupement candidat.

Gazdasági és pénzügyi alkalmasság
A kiválasztási szempontok felsorolása és rövid ismertetése: 
Le candidat doit fournir les états financiers (bilans et comptes de résultats) des trois derniers 
exercices disponibles attestant de sa pérennité financière. Si, compte tenu de la date de 
création de son entreprise, le candidat ne dispose pas de l'ensemble des informations, 
remettre des justificatifs équivalents.

Műszaki, illetve szakmai alkalmasság
Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Le candidat doit fournir :
- Une description des équipements dont le candidat dispose pour la réalisation du marché 
(description, photographies, fiches techniques, quantitatifs)
- L'ensemble de la documentation attestant la conformité des équipements proposés à la 
location et l’adéquation aux conditions d’utilisation spécifique au présent marché, en justifiant 
notamment l’adéquation avec le stockage et le transfert d’hydrocarbures.
- Une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et en particulier les 
effectifs présents sur le territoire français

Fő finanszírozási és fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre
- Financement sur ressources propres
- Paiement à 60 jours à compter de la date d'émission de facture

A közös ajánlatot tevő nyertesek által létrehozandó gazdasági társaság, illetve jogi 
személy
EDF n’accepte que des groupements d'entreprises solidaires. En cas de groupement, l’un des 
membres du groupement est désigné comme mandataire. Celui-ci est solidaire, pour l’
exécution du marché, de chacun des membres du groupement pour ses obligations 
contractuelles à l’égard d’EDF

IV. szakasz: Eljárás

Meghatározás
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IV.1.1. Az eljárás fajtája
Felhívással induló tárgyalásos eljárás

Keretmegállapodásra vagy dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk

A közbeszerzési megállapodásra (GPA) vonatkozó információk
A szerződés a közbeszerzési megállapodás (GPA) hatálya alá tartozik: igen

Adminisztratív információk

Ajánlatok vagy részvételi kérelmek benyújtásának határideje
Dátum: 31/01/2024 16:00Helyi idő: 

Az ajánlattételi vagy részvételi felhívás kiválasztott jelentkezők részére történő 
megküldésének becsült dátuma

Azok a nyelvek, amelyeken az ajánlatok vagy részvételi jelentkezések benyújthatók
Francia

VI. szakasz: Kiegészítő információk

A közbeszerzés ismétlődő jellegére vonatkozó információk
A közbeszerzés ismétlődő jellegű: nem

Információ az elektronikus munkafolyamatokról
Elektronikusan benyújtott számlákat elfogadnak

További információk
Les candidats doivent manifester leur intérêt à l’avis de marché en se connectant au Portail 
achats "  " et en accédant à la demande d'informations AVIS007251.https://pha2.edf.com

Jogorvoslati eljárás

A jogorvoslati eljárást lebonyolító szerv
Hivatalos név: Tribunal Judiciaire de Paris
Postai cím: Parvis du Tribunal de Paris
Város: Paris Cedex 17
Postai irányítószám: 75859
Ország: Franciaország
Telefon: +33 144325151
Internetcím: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr

E hirdetmény feladásának dátuma
15/01/2024

https://pha2.edf.com
https://www.tribunal-de-paris.justice.fr

